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DoM DZIENNY, DOM NOCNY. PRACE
Z KOLEKCJI RADOSLAWA KOTARSKIEGO

Osoby artystyczne: Lena Achtelik, Wojciech Bakowski, Kinga Burek,
Anna Czarnota, Martyna Czech, Mateusz Drozdowski, Monika
Falkus, Arman Galstyan, Ksenia Gryckiewicz, Krzysztof Grzybacz,
Karolina Jabtoriska, Lia Kimura, Emilia Kina, Juliusz Kosin, Tomasz
Kowalski, Tomasz Krecicki, Agata Kus, Adam Lupton, Ant Lakomsk,
Kami Mierzvvinsk, Maciej Nowacki, Alicja Pakosz, Cyryl Polaczek,
Karol Radziszewski, Mateusz Sarzyniski, Agata Stowak, Paulina Stasik, Karolina Szwed, Julia
Szymczykowska, Aleksandra Waliszewska, Joanna Wo$, Karolina Zadto, Konrad Zukowski

Kuratorka: Martyna Sobczyk
Koordynatorka: Aleksandra Zelichowska
Wernisaz: 24.10.2025, godz. 18

Czas trwania wystawy: 25.10.2025-15.2.2026
Miejsce: budynek A, poziom 0

Z domem zwigzane jest poczucie stabilizacji, przynaleznosci i bezpieczenistwa. To fizyczne
schronienie przed swiatem zewnetrznym, strefa podlegajaca naszej kontroli - my decyduje-
my, jakie zasady obowiazuja i kogo do niej zapraszamy. To domy$lna enklawa spokoju, ciepla

i mitosci. Po przekroczeniu progu domu mozemy by¢ w peini sobg. Paradoksalnie wlasnie ten
moment przejscia miedzy tym, co publiczne, a prywatnym, moment zrzucenia ,,maski”, czy-
ni przestrzent domu ambiwalentng. W zaciszu czterech scian mozemy si¢ zregenerowac, ale

i odreagowaé, dac upust frustracjom. Tym sposobem azyl staje si¢ areng wewnetrznych zmagan.
Mury nie uchronig czlowieka przed konfrontacja z wlasnymi lekami i niepokojami, narzuco-
nymi oczekiwaniami i presja. W skrajnych sytuacjach mieszkanie staje si¢ niemym $wiadkiem
(auto)destrukcyjnych zachowar mieszkaricow.

Tytut ekspozycji zostal zaczerpnigty z powiesci Olgi Tokarczuk wydanej w 1998 roku - melan-
cholijnej, niezwykle wieloznacznej, w ktoérej opisy materialnego, podporzadkowanego kon-
kretnym zasadom $wiata przeplataja si¢ z tym, co metafizyczne, duchowe, wewnetrzne. Pre-
zentacja w MOCAK -u nie stanowi ilustracji powiesci noblistki, gdyz ta - oddzialujac na odbior-
ce perswazjg obrazéw - tylko fragmentarycznie poddalaby sie transkrypcji na jezyk sztuk wizu-
alnych. Ekspozycja jest jedynie proba przelozenia niezwyklego konceptu pisarki, ktéra zderza-
jac mit z prawda, zespalajac jawe ze snem, uzyskala tajemnicza spéjnosc, w zetknieciu z ktora
czytelnik stara si¢ w sposéb réwnie calosciowy ujaé wlasng egzystencje.
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Wystawa obejmujgca prace 33 0séb artystycznych z Polski, Bialorusi, Kanady i Japonii, repre-
zentujacych roczniki 1976-2001, powstala na bazie zbioréw Radostawa Kotarskiego i bedzie
pierwsza tak obszerng publiczng prezentacja jego prywatnej kolekcji. Tytulowy dom zostanie
ukazany jako fizyczna struktura, w ktérej kumulujg sie relacje i wspomnienia, ktéra zyje naszy-
mi emocjami. Autorzy prac ukazuja to zaréwno w sposéb metaforyczny - niekiedy wchodzac
nawet w obreb sztuki nieprzedstawieniowej - jak i dostowny. Podobnie jak w rzeczywistosci,
trwanie w obu ,,domach” ma charakter réwnolegly, oferujac plynne pasaze nie tylko migdzy
nocy a dniem, ale tez jawa i snem, $wiadomoscia i podswiadomoscia, materig i duchem, cialem
i dusza. To zbidr scen, powidokéw, mikrohistorii, onirycznych wizji, portretéw emocjonal-
nych, ktdre nie tworzg jednolitej narracji. To sceneria codziennych wydarzen, radosnych chwil,
intymnych uniesieni na réwni z dramatami i konfliktami, opresjg i osamotnieniem. Nawet

w szczesliwych domach noca, kiedy gasna $wiatta i milkng rozmowy, czlowiek zostaje sam ze
soba, bedac dla siebie samego schronieniem lub - przeciwnie - wiezieniem.

Kolekeja Radostawa Kotarskiego powstajaca od 2018 roku jest wyjatkowa, gdyz zostala stwo-
rzona z potrzeby opowiadania oraz ze Swiadomoscia poznawczej roli sztuki. Sztuki, ktéra moze
by¢ dla odbiorcy doswiadczeniem zmieniajacym zycie oraz narzedziem krytycznej refleksji.
Kolekcja opiera sie na autorskim kryterium siedmiu minut jako minimalnej dlugosci trwania
opowiesci, do ktdrej ma sprowokowad kontakt z dzielem sztuki. Poczatkowo w polu zaintereso-
wan dziennikarza i youtubera znalezli si¢ tworcy postawangardowi, tacy jak Ryszard Winiarski,
Leon Tarasewicz czy przedstawiciele op-artu, miedzy innymi Jan Ziemski, Andrzej Nowacki

czy Ferruccio Garda. Przekonanie o tym, ze sztuka powinna byc¢ ogladana, a nie deponowana

w magazynach, wplynelo na ustalenie limitu kolekeji na 250 prac. Obrazy na co dzien wisza

u znajomych kolekcjonera oraz w zaprzyjaznionych miejscach, aby méc oddzialtywad na odbior-
cow. Wybdr prac na wystawe w MOCAK -u, cho¢ podyktowany giéwnym tematem ekspozycji,
oddaje réznorodnosc¢ formalng zbioréw oraz artystyczng reprezentacje. W zbiorach Kotarskie-
go znajdujg si¢ dzieta twércoéw juz uznanych i szeroko rozpoznawalnych, jak réwniez artystow
aspirujacych, a dominante stanowi sztuka najnowsza tworzona przez kobiety.

25.10.2025, godz. 16 - 7 minut. Spotkanie z kolekcjonerem Radostawem Kotarskim z cyklu
Kolekcjonowanie. Anatomia pasji
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Housk oF Day, HousE oF NIGHT:
WoRrKS FROM THE COLLECTION OF
RADOSLAW KOTARSKI

Artists: Lena Achtelik, Wojciech Bakowski, Kinga Burek, Anna
Czarnota, Martyna Czech, Mateusz Drozdowski, Monika Falkus,
Arman Galstyan, Ksenia Gryckiewicz, Krzysztof Grzybacz, Karolina
Jabtoniska, Lia Kimura, Emilia Kina, Juliusz Kosin, Tomasz Kowalski,
Tomasz Krecicki, Agata Kus, Adam Lupton, Ant Lakomsk, Kami
Mierzvvinsk, Maciej Nowacki, Alicja Pakosz, Cyryl Polaczek, Karol Radziszewski, Mateusz
Sarzynski, Agata Stowak, Paulina Stasik, Karolina Szwed, Julia Szymczykowska, Aleksandra
Waliszewska, Joanna Wos, Karolina Zadlo, Konrad Zukowski

Curator: Martyna Sobczyk

Co-ordinator: Aleksandra Zelichowska

Opening date: 24 October 2025, 6 pm

Exhibition date: 25 October 2025 - 15 February 2026
Venue: building A, level 0

We associate home with a sense of belonging, stability and feeling safe. It is a physical refuge
from the outside world, a zone under our control - it is we who decide what rules apply and
who we invite in. It is a default enclave of peace, warmth and love, where we can be ourselves
once we cross over the threshold. Paradoxically, it is precisely this moment of transition
between the public and the private space, the instance that we leave behind our public persona,
that makes the space of the home ambivalent. Within the comfort of our four walls, we can
recharge our batteries, but also let off steam and vent our frustrations. In this way, our refuge
becomes an arena for internal struggles. Walls cannot protect us from confronting our own fears
and anxieties, the demands and expectations imposed on us, and the all the stress and pressure.
In extreme situations, these walls become silent witnesses to the (auto)destructive behaviour of
the inhabitants.

The title of the exhibition echoes that of a novel by Olga Tokarczuk, published in 1998 -

a melancholic, highly ambiguous work in which descriptions of the material world, which
is subject to its specific rules, intertwine with matters metaphysical, spiritual and those that
we process internally. The presentation at MOCAK does not set out to illustrate the novel of
the Nobel Prize winner, since the work’s impact relies on the persuasive power of its literary
imagery; thus, only fragments could even be rendered into the language of visual arts. The
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exhibition is merely an attempt to translate the writer’s extraordinary concept: by juxtaposing
myth with truth, and fusing reality with dreamlike imagery, she has achieved an uncanny
coherence, confronted with which the reader feels compelled to aim at achieving an equally
comprehensive grasp of their own existence.

The exhibition, featuring works by 33 artists from Poland, Belarus, Canada and Japan, born
between 1976 and 2001, is based on the private collection of Radostaw Kotarski, presented
herefor the first time ever so extensively to the public. The eponymous house will be

presented as a physical structure that encapsulates our accumulated relationships and
memories, a structure that comes to life through our emotions. The authors of the works show
this both literally and metaphorically, sometimes indeed venturing into the realm of non-
representational art. As in reality, both ‘houses’ have a parallel existence, offering fluid passages
not only between night and day, but also between reality and dream, consciousness and sub-
consciousness, matter and spirit, body and soul. It is a collection of scenes, afterimages, micro-
histories, oneiric visions, and emotional portraits that do not form a homogenous narrative. It
is a backdrop for everyday events, moments of joy and intimate rapture, as well as dramas and
conflicts, oppression and loneliness. Even in happy homes, at night, when the lights go out
and conversations fall silent, we are left on our own, in our own company, the home becoming
our safe haven or, on the contrary, a prison.

Radostaw Kotarski, a popular YouTube influencer and educator, has been amassing his
collection since 2018; what makes it unique is that it has been created out of his need to tell
stories and an awareness of the educational role of art - which, for the viewer, can be a life-
changing experience and a tool for critical reflection. The collection is based on the collector’s
unusual criterion of seven minutes as the minimum duration of a story, which is to be triggered
by one’s contact with a work of art. Initially, the journalist and YouTuber set his sights as

a collector on the post-avant-garde artists such as Ryszard Winiarski and Leon Tarasewicz, as
well as representatives of op art, including Jan Ziemski, Andrzej Nowacki and Ferruccio Garda.
His belief that art should be viewed and not stored out of sight in warehouses informed his
decision to limit the collection to 250 works. The paintings are displayed on a daily basis at the
homes of the collector’s friends and in other friendly places so that they can have an impact on
viewers. The selection of works for the exhibition at the Krakéw museum - albeit dictated by
the main theme of the exhibition - reflects the formal diversity of the collection and its artistic
representation. Radostaw Kotarski’s collection includes works by established and widely
recognised artists, as well as aspiring ones, with a predominance of contemporary art created
by women.

25.10.2025, 4 p.m. - 7 Minutes: Meet Radostaw Kotarski, series Collecting: The Anatomy of a Passion
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FILIP RYBKOWSKI.
TEORIA OBLOKOW

Kurator: Wojciech Szymanski

Koordynatorka: Mirostawa Balazy Yy Rybkowski
Wernisaz: 24.10.2025, godz. 18 Ll 5555 51555

Czas trwania wystawy: 25.10.2025-15.2.2026
Miejsce: budynek A, poziom 0

[ wojna $wiatowa jest zaledwie punktem wyjscia indywidualnej wystawy Filipa Rybkowskie-
go Teoria oblokow. Artyste interesuja bowiem przede wszystkim jej kulturowe konsekwencje:
fragmentaryzacja, rozcztonkowanie (dismembering) oraz defamiliaryzacja ciata i doswiadczenia
rzeczywistosci historycznej i spotecznej, nowoczesne kryzysy reprezentacji oraz meskosci, jak
réwniez powojenne - artystyczne i biopolityczne zarazem - powroty do porzadku znaczone
narodzinami faszyzmu. Rybkowski w charakterystyczny dla swojej tworczosci sposéb przywo-
uje i re/dekonstruuje klasyczne prace i modernistyczne sytuacje wystawiennicze, odtwarzajac
i przetwarzajac lekowe doswiadczenia nowoczesnego podmiotu. Prowadzac twoérezy dialog

z miedzy innymi Marcelem Duchampem, Wiadystawem Strzeminskim, Marsdenem Hartleyem,
Robertem Smithsonem i Claude’em Monetem, konstruuje seri¢ estetycznych przemieszczen

i czasowych translokacji o charakterze - zdefiniowanych przez André Acimana - anachrono-
idow. Rybkowski za pomoca swoich przemieszczen i translokacji skupia uwage odbiorcow tylez
na powojennej rzeczywistosci sprzed 100 lat, ile na latach 20. XXI wieku, w ktérych zyjemy.

Filip Rybkowski - artysta sztuk wizualnych, absolwent Wydzialu Malarstwa Akademii Sztuk Pigk-
nych im. Jana Matejki w Krakowie, wspdtzalozyciel Fundacji Galerii Piana. W swojej praktyce ar-
tystycznej wykorzystuje krytyczny akt (re)konstrukeji potaczony z refleksjg nad politycznym cha-
rakterem gestow przywracania, odtwarzania i konserwacji. Jego intermedialne prace wykorzystuja
miedzy innymi malarstwo (w tym witraz i mozaike), rysunek, fotografie, objets trouvés, rzezbe
iinstalacje. Rozpoznawalnymi cechami twdrczosci artysty sa poetyka fragmentu i palimpsestu,
wszechobecne cytaty i pseudocytaty, wizualne re/dekonstrukcje oryginalnych artefaktéw, zdarzen
isytuacji. Jego prace prezentowane byly miedzy innymi w Muzeum Sztuki Nowoczesnej w War-
szawie, Zachecie - Narodowej Galerii Sztuki w Warszawie, Centralnym Muzeum Widkiennictwa

w Lodzi, Galerii Sztuki Wspolczesnej Bunkier Sztuki w Krakowie, Kode Art Museum w Bergen oraz
Krakauer Haus w Norymberdze. W 2024 roku otrzymal nagrode gtéwna w konkursie Krupa Art Fo-
undation Young Art Prize. Pochodzi ze Szczecina, mieszka i pracuje w Krakowie.

30.10.2025, godz. 18 - oprowadzanie kuratorskie z udzialem artysty. Filip Rybkowski i Wojciech
Szymanski na wystawie Teoria oblokdw
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FILIP RYBKOWSKI:
A THEORY OF CLOUDS

Curator: Wojciech Szymanski

Rybkowski |

Teoria ATheory
obtokéw of Clouds
e

Opening date: 24 October 2025, 6 pm e
Exhibition date: 25 October 2025 - 15 February 2026 :
Venue: building A, level 0

Co-ordinator: Mirostawa Balazy

World War I is no more than a departure point for Filip Rybkowski’s solo exhibition A Theory

of Clouds. The artist is primarily interested in its cultural consequences: fragmentation,
dismembering and defamiliarisation of the body and the experience of historical and social
reality, modern crises of representation and masculinity, as well as post-war returns to order -
both artistic and biopolitical - marked by the birth of fascism. In his idiosyncratic manner,
Rybkowski evokes and re/deconstructs classic works and modernist exhibition situations,
recreating and transforming the angst-ridden experiences of the modern subject. Engaging in
a creative dialogue with Marcel Duchamp, Wiadystaw Strzeminski, Marsden Hartley, Robert
Smithson, Claude Monet, and others, he constructs a series of aesthetic displacements and
temporal translocations after the fashion of what André Aciman defines as anachronoids.
Through his displacements and translocations, Rybkowski focuses the attention of the audience
as much on the post-war reality of a century ago as on our current one, of the 2020s.

Filip Rybkowski - visual artist, graduate of the Faculty of Painting at the Jan Matejko Academy

of Fine Arts in Krakéw, co-founder of the Piana Gallery Foundation. In his artistic practice, he
uses critical (re)construction combined with reflection on the political nature of gestures of
restoration, reproduction and conservation. His intermedia works include painting, stained glass
and mosaic, drawing, photography, objets trouvés, sculpture and installation. The hallmarks of
the artist’s work are the poetics of fragments and palimpsests, ubiquitous quotations and pseudo
quotations, visual re/deconstructions of original artefacts, events and situations. His works have
been presented at the Museum of Modern Art in Warsaw, the Zacheta - National Gallery of Art in
Warsaw, the Central Museum of Textiles in £L6dZ, the Bunkier Sztuki Gallery of Contemporary Art,
the Kode Art Museum in Bergen and the Krakauer Haus in Nuremberg, among others. In 2024,

he received the main award in the Krupa Art Foundation Young Art Prize competition. He comes
from Szczecin and lives and works in Krakéw.

30.10.2025, 6 p.m. — Curatorial tour with the artist. Filip Rybkowski and Wojciech Szymanski at
the exhibition A Theory of Clouds
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KONRAD
SMOLEKISKI

Everything Was Forever,
Until It Was No More

Kuratorzy: Daniel Muzyczuk, Agnieszka Pindera
Koordynatorki: Marta Mtiller, Aleksandra Zelichowska
Wernisaz: 24.10.2025, godz. 18

Czas trwania wystawy: 25.10.2025-25.1.2026

Miejsce: budynek A, poziom 0

Everything Was Forever, Until It Was No More powraca po 12 latach od swojej premiery. Miniony czas odcis-
nat pietno nie tylko na kulturze i rzeczywisto$ci spoleczne;j, ale takze na ich uczestnikach. Monumen-
talna instalacja Konrada Smolenskiego w subtelny, a zarazem znaczacy sposéb odpowiada na te zmiane.
Pozbawienie dzwondw serc zmienia wydzwigk pracy: staje si¢ ona pozornie zdystansowana od wspét-
czesnos$ci. Maszyna nie wygrywa juz larum, dzieki czemu jest bardziej wyczulona na swoje otoczenie.

Projekt powstal w 2013 roku na potrzeby wystawy w Pawilonie Polskim na 55. Biennale w We-
necji. Byl nastepnie prezentowany w Centre Pasquart w Biel/Bienne oraz w warszawskiej Za-
checie. Kazdorazowe odtworzenie instalacji Smoleniskiego proponowato now3 jej wersje, odpo-
wiadajacq warunkom otoczenia. Istotnym elementem Everything Was Forever... byly takze per-
formansy muzyczne z udzialem zaproszonych artystéow - duety z instalacja. W tej odstonie serca
dzwonow zostang przywrécone i wykorzystane w trakcie zaplanowanych koncertéw, nadajac
pracy nowy wymiar akustyczny i symboliczny.

Najczesciej powtarzang przez nas fraza o projekcie — ktéra urosta wrecz do rangi sloganu - bylo ,,nic
ponad to, co wida¢” (what you see is what you get). Brak anegdoty oraz surowa struktura pracy,
oparta na materialnosci i zaprogramowanej funkcji kazdego z jej elementéw - dzwondéw, mikro-
fonéw, glosnikéw, wytrzasarki baséw, a takze audytorium dla publiczno$ci w Biel/Bienne i War-
szawie - stanowily dla nas kluczowe cechy. Rozmiar poszczegdlnych moduléw pracy - tak jak na
prezentacji w MOCAK-u - buduje srodowisko doswiadczania cyklu Everything Was Forever... Pierw-
szy ruch nalezy do dwdch ustawionych po obu stronach podluznej galerii dzwonéw, wykonanych
na zaméwienie wedlug projektu Smoleriskiego w ludwisarni braci Kruszewskich. Aktuator wpra-
wiajacy dzwony w powolny ruch inicjuje pierwszy etap kompozycji. Mikrofony przekazuja dzwigk
z galerii - wszystkie odglosy intencjonalne i przypadkowe - do przetworzenia wedle Scisle okreslo-
nej procedury. Efekt tych zabiegéw powraca do przestrzeni i jest emitowany przez monumentalne
glosniki, a w ostatniej czesci takze przez wytrzasarki. Cykl koniczy sie i ponownie zaczyna w okre-
Slonych odstgpach czasowych, a cisza, ktdéra towarzyszy oczekiwaniu na kolejne uruchomienie pro-
cesu, jest integralng czescig projektu - na réwnych prawach z dzwiekiem wypetniajacym galerig.
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Wizualnie Everything Was Forever... podporzadkowane jest symetrii oraz surowym ksztaltom
glo$nikow i audytorium. Czarne kolumny ustawione vis-a-vis widowni, wykonane z brzozowej
sklejki, wskazuja na kontrast miedzy tym, co aktywne, a tym, co pasywne; miedzy nadawca

a odbiorcg; miedzy amplifikacja a redukcja.

A jednak ten podzial jest zaburzony juz u Zrédla. Publicznos¢ Everything Was Forever... poprzez
swoja fizyczng obecnos¢ w galerii staje si¢ czescig rezonansu instalacji. Zaréwno indywidualnie,
jak i zbiorowo, pelni funkcj¢ rezonatora: ludzkie cialo - podobnie jak korpus dzwonu - jest jed-
noczesnie zrédlem dzwigku rejestrowanego przez mikrofony oraz rezonatorem powietrznym,
ktory wzmacnia odbidr poszczegdlnych tondw.

Smolenski, ktéry dziala na przecigciu sceny muzycznej i sztuk wizualnych, nie podejmuje si¢
historycznej rekonstrukeji pracy sprzed dekady. Nowa odstona Everything Was Forever... otwiera
przestrzen dla niewyczerpanego dotad potencjatu instrumentarium. Rezygnujac z serc dzwo-
now, artysta nie tylko zmienit brzmienie i fizyczng obecno$¢ pracy, ale przede wszystkim zrobit
miejsce dla doswiadczenia wspotuczestnictwa. Powracajacy w jego praktyce ascetyzm narra-
cyjny staje sie¢ odpowiedzig na nadmiarowo$¢ wspotczesnosci. Wobec deficytu uwagi - widocz-
nego zaréwno w wymiarze mikro, jak i makro - Smoleniski wybiera fragmentarycznos$é, ale

i wspdlnotowosé. Jezyk artysty sytuuje sie blizej literackiej arabeski, w ktdrej akcent przesuwa
si¢ na tlo i atmosfere. Zmeczona zyciem w cieniu nieustannych zagrozen uwaga poszukuje innej
formy zaangazowania w relacje ze Swiatem - formy bardziej skupionej, nienacechowanej prze-
moca. Umozliwia to gest eliminacji ataku z instrumentu.

26.10.2025, godz. 16 - Artist Talk. Konrad Smoleniski w rozmowie z Agnieszkg Pindera i Danie-
lem Muzyczukiem

Program koncertéw w ramach Festiwalu Sacrum Profanum:

7.11, godz. 18 - Instalmprowizacja I: Cath Robert (saksofon), Mariam Rezaei (gramofony)

8.11, godz. 18 - Instalmprowizacja II: Colin Webster (saksofon), Marshall Trammell (perkusja)
9.11, godz. 18 - Instalmprowizacja IlI: Marek Pospieszalski (saksofon), Guilhem Lacroux (gitara
elektryczna)

10.11, godz. 18 - Instalmprowizacja IV: Jérdome Noetinger (magnetofony szpulowe), Jakob Kull-
berg (wiolonczela)

11.11, godz. 18 - Instalmprowizacja V: Maja Ratkje (glos), Yann Gourdon (lira korbowa)



M MOCAK

www.mocak.pl

£.§ Krakéw

KONRAD
SMOLEKISKI

Everything Was Forever,
Until It Was No More

Curators: Daniel Muzyczuk, Agnieszka Pindera
Co-ordinators: Marta Miller, Aleksandra Zelichowska
Opening date: 24 October 2025, 6 pm

Exhibition date: 25 October 2025 - 25 January 2026
Venue: building A, level 0

Everything Was Forever, Until It Was No More returns 12 years after its premiere. The passing of
time has left its mark not only on culture and social reality, but also on their participants.
Konrad Smoleniski’s monumental installation has responded to this change in a subtle yet
significant way. The removal of the clapper of the bells changes the tone of the work; it has
seemingly become detached from the present day. The machine no longer sounds the alarm,
making it more sensitive to its surroundings.

The project was created in 2013 for an exhibition at the Polish Pavilion at the 55 Venice
Biennale. It was then presented at the Centre Pasquart in Biel/Bienne and at the Zacheta Gallery
in Warsaw. Each time Smoleniski’s installation was recreated, a new version was proposed,
corresponding to the site-specific conditions. An important element of Everything Was Forever...
were also musical performances with invited artists - in duet with the installation.

The oft-repeated catchphrase of the project was ‘what you see is what you get’. The lack

of anecdote and the raw structure of the work, based on the materiality and programmed
function of each of its elements - bells, microphones, loudspeakers and bass shakers, as well
as the auditorium for the audience in Biel/Bienne and Warsaw - were key features for us. The
size of the individual modules of the work - as in the presentation at MOCAK - creates the
environment for experiencing the Everything Was Forever... cycle. The first movement belongs
to two bells placed on both sides of the long gallery, custom-made according to Smoleniski’s
design in the Kruszewski brothers’ bell foundry. The actuator that sets the bells in slow motion
initiates the first part of the composition. Microphones transmit the sound from the gallery -
both all intentional and accidental noises - to be processed according to a strictly defined
procedure. The effect of these procedures returns to the space and is emitted by monumental
loudspeakers, and in the last part also by shakers. The cycle ends and begins again at specific
intervals, and the silence that accompanies the wait for the next setting of the process in
motion is an integral part of the project - on an equal footing with the sound filling the gallery.
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Visually Everything Was Forever... is subordinate to symmetry and the austere shapes of the
speakers and the auditorium. The black columns facing the audience, made of birch plywood,
highlight the contrast between what is active and what is passive; between the sender and the
receiver; between amplification and reduction.

And yet this division is disrupted at its very source. Through their physical presence in

the gallery, the audience of Everything Was Forever... becomes part of the resonance of the
installation. Both individually and collectively, the spectators act as a resonator: the human
body - like the body of a bell - is both a source of sound recorded by microphones and an air
resonator that amplifies the reception of individual tones.

Smolenski, who works at the intersection of the music scene and the visual arts, has not
attempted a historical reconstruction of a work from a decade ago. The new version of
Everything Was Forever... opens up space for the hitherto untapped potential of the instrument.
By abandoning the clappers of the bells, the artist has not only changed the sound and physical
presence of the work, but above all, he has made room for the experience of participation. The
narrative asceticism that recurs in his practice becomes a response to the excesses of the present
day. Faced with a deficit of attention - visible in both the micro and macro dimensions -
Smolenski chooses fragmentation, but also community. The artist’s language is closer to literary
arabesque, in which the emphasis shifts to the background and atmosphere. Worn out by
existing in the shadow of incessant threats, attention seeks another form of engagement with
the world - a form that is more focused and free from violence. This is made possible by the
gesture of eliminating the attack from the instrument.

26 October 2025, 4 pm - Artist Talk. Konrad Smolenski in conversation with Agnieszka Pindera
and Daniel Muzyczuk

Sacrum Profanum Festival Concert Programme:

7 November, 6 pm - Instalmprovisation I: Cath Robert (saxophone), Mariam Rezaei (turntables)
8 November, 6 pm - Instalmprovisation II: Colin Webster (saxophone), Marshall Trammell
(drums)

9 November, 6 pm - Instalmprovisation Ill: Marek Pospieszalski (saxophone), Guilhem Lacroux
(electric guitar)

10 November, 6 pm - Instalmprovisation IV: Jérome Noetinger (reel-to-reel tape recorders),
Jakob Kullberg (cello)

11 November, 6 pm - Instalmprovisation V: Maja Ratkje (voice), Yann Gourdon (hurdy-gurdy)
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Kurator: Adam Budak

Koordynatorka: Marta Miiller

Wernisaz: 24.10.2025, godz. 18

Czas trwania wystawy: 25.10.2025-15.2.2026
Miejsce: Galeria Alfa, Galeria Beta

MOCAK ma zaszczyt zaprezentowac pierwsza indywidualng wystawe jednej z najbardziej wy -
razistych artystek najmtodszego pokolenia sztuki ukrainiskiej, Sany Shahmuradovej Tanskie;j.
Shahmuradova Tanska wykorzystuje w swoich kompozycjach malarskich temat traumy mie-
dzypokoleniowej oraz motywy ze snéw jako narzedzia nawigzywania kontaktu i komunikacji

z przodkami. Malarka uzywa materialow takich jak drewno, juta, ptétno i farby olejne. Charak-
terystyczny jezyk wizualny artystki, oparty na ptynnych, organicznych liniach i swietlistych
kolorach, przywoluje oniryczne, zapozyczone z mitow pejzaze, w ktérych postacie stapiaja sie
z otoczeniem. Czerpiac z historii osobistej i reagujac na obecng sytuacje Ukrainy, jej prace staja
si¢ no$nikami zaréwno indywidualnego, jak i zbiorowego doswiadczenia oraz podkreslaja prze-
moc i okrucienistwa popelniane na ludnosci cywilnej i przyrodzie Ukrainy przez panstwo agre-
sora - Rosje.

Wystawa The Rapture sklada si¢ z dwdéch rozdzialéw. Ekspozycja w Galerii Alfa obejmuje nowo
stworzong malarska instalacje zlozong z 12 indywidualnych prac, ktére badaja ptynnosdé toz-
samosci, glebokie wigzi migdzy ludZmi a ziemig oraz nieztomnos¢ ludzkiego ducha. Postacie
kreowane przez Shahmuradova Tanska znajduja sie w stanie nieustannej transformacji i eksta-
zy, przenikajac przez czas i przestrzen, by odzwierciedli¢ wspdlne doswiadczenie ksztaltowane
przez wrazliwo$¢ i sile. Immersyjny, panoramiczny fryz zaprasza widzow do $wiata, w ktérym
pamied, mit i przezycia splataja si¢ i oferuja poetycka refleksje nad przynaleznoscia, wykorze-
nieniem i przetrwaniem. Fryz The Rapture lagodnie wpisuje si¢ w architekture wnetrza mu-
zeum, w niemal mistyczny sposéb nawigzujac relacje z przyroda pobliskiego ogrodu.

Druga cze$¢ wystawy, zaaranzowana w Galerii Beta, koncentruje si¢ na wczesniejszych pracach
malarskich artystki i pozwala na przesledzenie rozwoju jej jezyka artystycznego oraz przyjrze-
nie si¢ obszarom jej zainteresowan, oscylujacych miedzy watkami apokaliptycznymi i epifanis.
Tutaj Shahmuradova Tanska nawiazuje do biblijnych motywoéw stworzenia swiata i jego zagla-
dy, sytuujac tematyke swoich prac na granicy pomigdzy zyciem i $miercia, snem ijawa, a takze
miedzy tym, co rzeczywiste, i surrealnym.
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Urodzona w 1996 roku w Odessie w Ukrainie Sana Shahmuradova Tanska ukonczyta szkole ba-
letowa w 2012 roku i rok pdéZniej wraz z rodzing wyemigrowata do Toronto w Kanadzie. Tam

w 2020 roku uzyskala tytut licencjata psychologii na Uniwersytecie York. W 2020 roku artyst-
ka postanowila przeprowadzi¢ si¢ do Kijowa, gdzie kontynuuje prace w dziedzinie malarstwa

i grafiki. Jej obrazy byty prezentowane na Dhaka Art Summit w Dhace (2023), w Mysteckim Ar-
senale w Kijowie (2023), na EVA International Biennial w Limerick (2023), na Biennale w Syd-
ney (2024), na Art Basel w Bazylei (2025) oraz na Survival Kit w Rydze (2025).

Sana Shahmuradova Tanska jest reprezentowana przez Gunia Nowik Gallery w Warszawie oraz
Voloshyn Gallery w Kijowie i Miami.

28.10.2025, godz. 18 - Artist Talk. Sana Shahmuradova Tanska w rozmowie z Adamem
Budakiem
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Curator: Adam Budak

Co-ordinator: Marta Mdller

Opening date: 24 October 2025, 6 pm

Exhibition date: 25 October 2025 - 15 February 2026
Venue: Alfa Gallery, Beta Gallery

MOCAK is honoured to present the first solo exhibition of one of the most distinctive artists
of the youngest generation of Ukrainian art, Sana Shahmuradova Tanska. In her paintings,
Shahmuradova Tanska employs the theme of intergenerational trauma and motifs from
dreams as tools for establishing contact and communication with her ancestors. The painter
uses materials such as wood, jute, canvas and oil paints. The artist’s distinctive visual
language, based on fluid, organic lines and luminous colours, evokes dreamlike, mythical
landscapes in which figures merge with their surroundings. Drawing on the artist’s personal
history, her paintings are responses to the current situation in Ukraine, becoming conduits
for both individual and collective experience and highlighting the violence and atrocities
committed against the civilian population and the natural environment of Ukraine by the
aggressor state, Russia.

The exhibition The Rapture comprises two chapters. The display at the Alfa Gallery features

a newly created painting installation of 12 individual works that explore the fluidity of identity,
the deep bonds between people and the earth, and the indomitability of the human spirit.

The characters created by Shahmuradova Tanska are in a state of constant transformation and
ecstasy, transcending time and space to reflect a shared experience shaped by sensitivity

and strength. The immersive, panoramic frieze invites viewers into a world where memory,
myth and experience intertwine, offering a poetic reflection on belonging, uprooting and
survival. The frieze The Rapture gently blends into the interior architecture of the building,
forming an almost mystical connection with nature in the museum’s adjacent garden.

The second part of the exhibition, arranged in the Beta Gallery, focuses on the artist’s earlier
paintings, giving visitors an opportunity to trace the development of her artistic language and
examine her areas of interest, which oscillate between apocalyptic themes and epiphany. Here,
Shahmuradova Tanska draws on biblical motifs of the creation and destruction of the world,
placing the themes of her works on the boundary between life and death, dream and reality,
and indeed between the real and the surreal.
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Born in 1996 in Odessa, Ukraine, Sana Shahmuradova Tanska graduated from ballet school in
2012, in the following year emigrating with her family to Toronto, Canada. There, in 2020, she
obtained a bachelor’s degree in psychology from York University. In 2020, the artist made the
decision to move to Kyiv, where she continues her work in painting and graphic art. Her works
have been exhibited at the Dhaka Art Summit in Dhaka (2023), the Mystetskyi Arsenal in Kyiv
(2023), the EVA International Biennial in Limerick (2023), the Biennale of Sydney (2024), Art
Basel in Basel (2025) and Survival Kit in Riga (2025).

Sana Shahmuradova Tanska is represented by Gunia Nowik Gallery in Warsaw and Voloshyn
Gallery in Kiev and Miami.

28.10.2025, 6 pm - Artist Talk. Sana Shahmuradova Tanska in conversation with Adam Budak



M MOCAK

www.mocak.pl

ALEKSANDER JANICKI.
POLAKOW PORTRET WLASNY
2022-2025

Kurator: Aleksander Janicki
Koordynatorka: Aleksandra Zelichowska

Wernisaz: 24.10.2025, godz. 18
Czas trwania wystawy: 25.10.2025-15.2.2026
Miejsce: Galeria Re

18 lipca 2025 roku MOCAK rozpoczal zbidrke obiektow, ktére maja stanowié portret dzialania
w duchu solidarnosci z uchodzcami. To Swiadectwo postawy konkretnych ludzi w konkretnym
czasie: akcji mieszkanicéw Krakowa na rzecz innych oséb - obywateli ogarnigtej wojng Ukrainy.
Po wybuchu pelnoskalowej wojny w Ukrainie tysigce oséb znalazty w Polsce swoj tymczasowy
dom. Ku zaskoczeniu $wiatowych mediéw uchodzcy swoje schronienie mieli nie w obozach,

a w naszych prywatnych domach i mieszkaniach.

To zjawisko czeka na sportretowanie. Wystawa w MOCAK-u jest rodzajem swiadectwa czynu,
za ktérym kryja sie ludzie dobrej woli udostgpniajacy obcym to, co najcenniejsze - dom, czyli
poczucie bezpieczenstwa, komfortu, ale takze swoja prywatnosc. Taka proba jest pilotazowa
wystawa Polakdw portret wlasny 2022-2025. Jej tytul zainspirowany zostal ekspozycja, ktéra zo-
stala otwarta 5 pazdziernika 1979 roku w Muzeum Narodowym w Krakowie i do dzi$ pozostaje
jednym z najwazniejszych wydarzen w historii polskiego muzealnictwa. Wystawa zgromadzita
niemal tysigc eksponatéw - obrazéw z réznych epok, ktdre reprezentujac Polakéw i polskosé,
stworzyly symboliczny autoportret narodu. W 1979 roku tytul wystawy odnosit sie¢ do zbiorowej
tozsamosci Polakéw. Dzi$ przywolujemy go w innym kontekscie. Nie pokazujemy portretow,
tylko swiadectwa i pamiatki, za ktérymi kryje sie portret zbiorowosci oparty na doswiadczeniu
konkretnych ludzi w konkretnej sytuacji.

U polskich rodzin, ktére w odruchu solidarnosci otworzyly drzwi do swoich doméw, znajduja
si¢ pamiatki przypominajgce tamten zryw. Warto o nim przypomniec¢, zwlaszcza w czasach,

w ktérych zwyczajne odruchy ludzkiej solidarnosci czy humanitaryzm sg przedstawiane w ne-
gatywnym swietle. Musza konfrontowac si¢ z budowanym przez media i internet zmanipulo-
wanym obrazem, ktérego Zrodlem jest strach i ktory stuzy populizmom oraz budowaniu postaw
nacjonalistycznych.
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Jak domeng walki z obcym jest jego odczlowieczenie, tak ta wystawa ma pokazac to, co w lu-
dziach najlepsze - odruch solidarnosci wzgledem potrzebujacego. Bez wzgledu na jego rase,
pochodzenie czy przynaleznos¢ kulturows.

Polakdw portret wlasny 2022-2025 to panorama wspolczesnosci osnuta wokot obiektéw o czesto
sentymentalnym znaczeniu. Z pozoru nieniosacych wiekszej warto$ci niz bagaz emocji, ktére
towarzysza ludziom w czasie exodusu. To wystawa o charakterze metaforycznym. Portret two-
rza czyny - pomoc, otwarte drzwi, podany positek, zaproszenie do wspoélnej przestrzeni.



M MOCAK

www.mocak.pl

ALEKSANDER JANICKI:
PoLES - THEIR OWN PORTRAITS
2022-2025

Curator: Aleksander Janicki
Co-ordinator: Aleksandra Zelichowska
Opening date: 24 October 2025, 6 pm

Exhibition date: 25 October 2025 - 15 February 2026
Venue: Re Gallery

On July 18, 2025, MOCAK began collecting objects that paint a portrait of solidarity with
refugees. It is a testimony to the attitude of specific people at a specific time: the action of

the residents of Krakow for others - the citizens of war-torn Ukraine. After the onslaught of
the full-scale war in Ukraine, thousands of people found a temporary home in Poland. To the
surprise of the world’s media, rather than being rehoused in refugee camps, the incomers were
put up by Poles in their own homes.

A portrayal of this phenomenon is long overdue. The exhibition at MOCAK is a testimony to
the actions of people of goodwill who shared with strangers something most precious, their
home - its sense of security and comfort, but also their own privacy. The pilot exhibition

Poles - Their Own Portraits 2022-2025 is an attempt at such a portrayal. Its title was inspired

by another exhibition that opened on October 5, 1979 at the National Museum in Krakow

and which remains one of the most important events in the history of Polish museums. That
exhibition brought together nearly a thousand exhibits - paintings from different eras, which,
representing Poles and what it means to be Polish, created a symbolic self-portrait of the
nation. In 1979, the title of the exhibition referred to Poles’ collective identity. Today, we evoke
it in a different context. We are showing not portraits as such, but testimonies and memorabilia,
which underpin a portrayal of a community, based on the experiences of specific individuals in
a specific predicament.

Polish families who, in solidarity, opened their doors to the refugees, retain mementos of

that spontaneous gesture. It deserves not to be forgotten, especially in times when ordinary
manifestations of human solidarity and humanitarianism are portrayed in a negative light. They
have to confront a manipulated image created by the media and the internet, which is based on
fear and serves populism and the development of nationalist attitudes.
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Discrimination against refugees relies on dehumanising them; in contrast, this exhibition aims
to show the best in people - the impulse of solidarity towards those in need. Regardless of their
race, origin or cultural affiliation.

Poles - Their Own Portraits 2022-2025 is a present-day panorama, spun around objects that carry
sentimental value, often transcending the emotions that accompany those forced to flee their
country. The exhibition has a metaphorical dimension. It is our deeds that combine to create
our portrait - the door that opens, the meal served, the invitation to share our space.
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